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 Резюме 
 В ходе рассматриваемого периода Постоянный консультативный комитет 
Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной 
Африке собирался один раз, сделав единовременное исключение из правила о 
проведении совещаний два раза в год. Его двадцать восьмое совещание на 
уровне министров состоялось 4–8 мая 2009 года в Либревиле. 

 В ходе этого совещания, посвященного рассмотрению соответствующей 
повестки дня, 11 государств — членов Комитета обсудили геополитическую си-
туацию в субрегионе в целом, а также последние события, затронувшие некото-
рые страны. Государства также приняли ряд важных решений, касающихся ук-
репления доверия и углубления межгосударственного диалога, которые являют-
ся основными элементами процесса повышения уровня безопасности в субре-
гионе. Кроме того, они подтвердили свою заинтересованность в выполнении 
ранее принятых решений и обеспечении контроля за их реализацией. 

 Например, в сфере реформирования сектора безопасности государства-
члены завершили подготовку Кодекса поведения сил обороны и безопасности в 
Центральной Африке и приступили к его утверждению, что свидетельствует о 
приверженности 11 стран субрегиона соблюдению набора принципов, обеспе-
чивающих эффективное руководство этими силами. 

__________________ 

 * A/64/150. 
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 Кроме того, в рамках разработки правового документа по контролю за 
стрелковым оружием и легкими вооружениями в Центральной Африке государ-
ства продолжили коллективное рассмотрение данной тематики, в том числе 
элементов, которые должны фигурировать в будущем документе, а также выво-
дов, сделанных на основе применения подобных документов. Секретариат Ко-
митета должен будет представить первый предварительный проект документа 
на его двадцать девятой сессии. 

 Стремясь обеспечить актуальность деятельности Комитета в геополитиче-
ских условиях Центральной Африки, 11 государств также рассмотрели историю 
создания и мандат Комитета для последующего обсуждения его перспектив. В 
этой связи Генеральный секретарь выражает удовлетворение по поводу того, 
что государства высказались в поддержку сохранения статус-кво секретариата 
Комитета и призвали к более тесному сотрудничеству с Организацией Объеди-
ненных Наций, в том числе с Советом Безопасности, а также с наблюдателями, 
в частности с Экономической комиссией для государств Центральной Африки. 
Выразив обеспокоенность по поводу отсутствия добровольных взносов в Целе-
вой фонд Комитета, Генеральный секретарь приветствовал инициативу Габона, 
принятую под названием «Либревильское заявление», в котором подчеркивает-
ся необходимость того, чтобы все государства — члены Комитета предприни-
мали усилия по регулярному внесению в этот Фонд своих добровольных взно-
сов. 

 Благодаря активному участию государств-членов в работе двадцать вось-
мого совещания на уровне министров в Либревиле, оно ознаменовало собой 
важный этап процесса активизации деятельности, которым занимается Комитет 
с момента проведения двадцать четвертого совещания на уровне министров, со-
стоявшегося в сентябре 2006 года в Кигали. Генеральный секретарь может лишь 
приветствовать подобное развитие событий и призвать к тому, чтобы все госу-
дарства, по примеру государств Центральной Африки, в меру своих возможно-
стей внесли свой финансовый вклад в работу этого важного механизма, при-
званного укрепить межгосударственный диалог и доверие в Центральной Аф-
рике. 
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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 63/78, озаглавленной «Меры укрепления доверия на 
региональном уровне: деятельность Постоянного консультативного комитета 
Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной 
Африке», Генеральная Ассамблея вновь заявила о своей поддержке усилий по 
содействию осуществлению мер укрепления доверия на региональном и субре-
гиональном уровнях в целях ослабления напряженности и конфликтов в Цен-
тральной Африке и содействия устойчивому миру, стабильности и развитию в 
субрегионе. 

2. В той же резолюции Генеральная Ассамблея просила Генерального секре-
таря продолжать поддерживать усилия государств — членов Комитета, в том 
числе оказывая им помощь, необходимую для обеспечения успеха их регуляр-
ных совещаний, проводимых два раза в год. Кроме того, она просила Гене-
рального секретаря представить ей на ее шестьдесят четвертой сессии доклад 
об осуществлении настоящей резолюции. 

3. Настоящий доклад представляется в соответствии с данной просьбой и 
касается деятельности Комитета с июля 2008 года по июнь 2009 года. 
 
 

 II. Двадцать восьмое совещание Комитета на уровне 
министров 
 
 

4. В ходе рассматриваемого периода Постоянный консультативный комитет 
Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Центральной 
Африке собирался один раз, сделав единовременное исключение из правила, 
предусматривающего проведение совещаний два раза в год. Его двадцать вось-
мое совещание на уровне министров состоялось 4–8 мая 2009 года в Либреви-
ле. 

5. В этом совещании приняли участие следующие государства-члены: Анго-
ла, Бурунди, Габон, Демократическая Республика Конго, Камерун, Конго, Ру-
анда, Сан-Томе и Принсипи, Центральноафриканская Республика, Чад и Эква-
ториальная Гвинея. 

6. Участники рассмотрели, в частности, следующие пункты повестки дня 
совещания: 

 a) обзор геополитической ситуации и положения в области безопасно-
сти в Центральной Африке; 

 b) реализация Сан-Томейской инициативы; 

 c) история создания, мандат, результаты работы и перспективы Коми-
тета; 

 d) борьба с трансграничной преступностью в Центральной Африке; 

 e) рассмотрение финансового положения Комитета. 

7. Функции Секретариата Комитета выполняло Управление по вопросам ра-
зоружения. 
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8. В качестве приглашенных наблюдателей в работе совещания участвовали 
следующие учреждения и программы Организации Объединенных Наций: 
Центр Организации Объединенных Наций по вопросам прав человека и демо-
кратии в Центральной Африке, Программа развития Организации Объединен-
ных Наций (ПРООН), Отделение Организации Объединенных Наций по под-
держке миростроительства в Центральноафриканской Республике и Миссия 
наблюдателей Организации Объединенных Наций в Демократической Респуб-
лике Конго. 

9. В качестве приглашенных наблюдателей также присутствовали: Африкан-
ский союз (АС), Генеральный секретариат Экономического сообщества цен-
тральноафриканских государств (ЭСЦАГ), Международная организация фран-
коязычных стран (МОФС), Региональный центр по стрелковому оружию и лег-
ким вооружениям в районе Великих озер, на Африканском Роге и в сопредель-
ных государствах и Исполнительный секретариат Международной конферен-
ции по району Великих озер. 

10. В соответствии со сложившейся практикой Комитет рассмотрел геополи-
тическую ситуацию и положение в области безопасности в Центральной Аф-
рике, а также в 11 государствах — членах Комитета на основании рабочего до-
кумента, подготовленного Генеральным секретариатом ЭСЦАГ. Этот документ 
касается трех основных вопросов, а именно: a) политических и институцио-
нальных событий, произошедших в субрегионе с момента проведения двадцать 
седьмого совещания Постоянного консультативного комитета на уровне мини-
стров, состоявшегося 13–15 мая 2008 года в Луанде; b) вопросов внутренней и 
трансграничной безопасности в Центральной Африке и c) проблем, связанных 
с управлением, гуманитарной ситуацией и правами человека в субрегионе. 

11. Комитет выразил удовлетворение по поводу общей атмосферы политиче-
ского и институционального мира и стабильности, которая установилась в 
Центральной Африке после в целом успешного проведения многочисленных 
выборов. 

12. Что касается внутренней и трансграничной безопасности, то Комитет вы-
разил удовлетворение по поводу спокойной обстановки, сложившейся в рай-
онах некоторых конфликтов данного субрегиона. Однако при этом было отме-
чено, что с момента проведения последнего совещания Комитета, состоявше-
гося в мае 2008 года, в Центральной Африке возникали серьезные угрозы миру 
и безопасности. 

13. Что касается управления, гуманитарной ситуации и прав человека, то Ко-
митет отметил усилия, предпринимаемые государствами-членами в данной 
сфере, и подчеркнул, что между этими тремя элементами и проблематикой 
безопасности в мире в целом и в Африке в частности существует очевидная 
взаимосвязь. 

14. Комитет принял Кодекс поведения сил обороны и безопасности в Цен-
тральной Африке, который является одним из двух элементов Сан-Томейской 
инициативы1. Комитет постановил препроводить Кодекс поведения компетент-
ным органам ЭСЦАГ, а именно Комиссии по вопросам обороны и безопасно-
сти Центральноафриканского совета мира и безопасности, для ознакомления. 

__________________ 

 1 Сан-Томейская инициатива была принята в ходе двадцать пятого совещания на уровне 
министров, состоявшегося в Сан-Томе 14–18 мая 2007 года. 
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Комитет настоятельно призвал все государства-члены соблюдать положения 
Кодекса безопасности и просил Региональный центр оказать государствам под-
держку в проведении мероприятий по повышению осведомленности о Кодексе 
и его распространению. 

15. Обсуждая второй элемент Сан-Томейской инициативы, касающийся пра-
вового документа по контролю за стрелковым оружием и легкими вооруже-
ниями в Центральной Африке, Комитет рассмотрел подготовительный доку-
мент, разработанный секретариатом и содержащий выдержки из соответст-
вующих правовых документов, применяемых на глобальном и субрегиональ-
ном уровнях. Затем секретариату было предложено после консультаций с груп-
пой независимых экспертов представить Комитету на его двадцать девятом со-
вещании на уровне министров предварительный проект правового документа, а 
также предварительный план его осуществления. 

16. Кроме того, Комитет рассмотрел вопросы, касающиеся трансграничной 
преступности в Центральной Африке, в частности, морское пиратство в Гви-
нейском заливе и снижение уровня безопасности на сухопутных границах го-
сударств-членов. В связи с этим, признавая важность этого вопроса, Комитет 
постановил включить в повестку дня своего двадцать девятого совещания на 
уровне министров специальный пункт о морском пиратстве, с тем чтобы госу-
дарства смогли обменяться опытом и начать обсуждение возможностей реше-
ния данной проблемы. В данном контексте Комитет приветствовал подписание 
6 мая 2009 года в Яунде технического соглашения между Габоном, Камеруном, 
Сан-Томе и Принсипи, Экваториальной Гвинеей и ЭСЦАГ, а также Комиссией 
Гвинейского залива об обеспечении безопасности в Гвинейском заливе и нача-
ле осуществления его совместного патрулирования. 

17. Комитет также приветствовал реализацию Трехсторонней инициативы, 
предусматривающей обеспечение долгосрочной безопасности общих сухопут-
ных границ Камеруна, Центральноафриканской Республики и Чада, а также 
Габона, Конго и Экваториальной Гвинеи, которые присоединились к этой ини-
циативе 20 июня 2008 года. Комитет призвал заинтересованные государства-
члены принимать три вида мер, закрепленных в Трехсторонней инициативе, с 
тем чтобы совместно и согласованно решать проблему безопасности общих 
границ, а именно: a) развертывать подразделения сил обороны и безопасности 
на ключевых направлениях и в зонах повышенного риска (меры для принятия 
на национальном уровне); b) активизировать обмен информацией и возобно-
вить работу смешанных комиссий (меры для принятия на двустороннем уров-
не); c) проводить периодическую оценку положения в области безопасности на 
границах между тремя странами (меры для принятия на многостороннем уров-
не). 

18. Что касается реализации программ разоружения и ограничения вооруже-
ний в Центральной Африке, то Комитет, в частности, изучил доклады госу-
дарств-членов о выполнении принятой в 2003 году в Браззавиле Программы 
первоочередных мер (предотвращение распространения стрелкового оружия и 
легких вооружений и разоружение гражданского населения). В целом, Комитет 
выразил удовлетворение по поводу институциональных (создание координаци-
онных центров), практических (повышение осведомленности, сбор и уничто-
жение оружия) и директивных (принятие законов и нормативных актов) мер, 
принятых государствами-членами для борьбы с распространением стрелкового 
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оружия и легких вооружений в Центральной Африке. Комитет также призвал 
государства-члены удвоить усилия в таких областях, как управление запасами 
оружия и обеспечение их сохранности, маркировка оружия и отслеживание его 
перемещения, обмен информацией и поощрение транспарентности потоков 
оружия. 

19. Комитет с интересом принял к сведению сообщение Управления Органи-
зации Объединенных Наций по вопросам разоружения о ходе и основных ре-
зультатах работы Первого комитета Генеральной Ассамблеи Организации Объ-
единенных Наций и созываемого раз в два года совещания государств-членов в 
июле 2008 года по вопросу об осуществлении Программы действий Организа-
ции Объединенных Наций по предотвращению и искоренению незаконной тор-
говли стрелковым оружием и легкими вооружениями во всех ее аспектах и 
борьбе с ней. Комитет выразил удовлетворение по поводу проведения субре-
гиональных совещаний по рассмотрению достигнутого прогресса в области 
реализации Программы действий. Первое из них, организованное Управлением 
по вопросам разоружения, состоится 8–9 июля в Кигали и будет касаться по-
ложения в Восточной и Южной Африке. В этой связи Комитет постановил 
провести в 2010 году предварительное субрегиональное совещание, направ-
ленное на подготовку государств-членов к участию в следующем двухгодичном 
совещании по вопросу об осуществлении Программы действий. Кроме того, он 
поддержал рекомендацию Генеральной Ассамблеи, в соответствии с которой 
Региональному центру Организации Объединенных Наций по вопросам мира и 
разоружения в Африке, действуя в сотрудничестве с Африканским союзом, сле-
дует продолжать оказывать заинтересованным африканским государствам по-
мощь в области пресечения незаконного оборота и сбора стрелкового оружия и 
легких вооружений. 

20. Комитет также выразил удовлетворение по поводу деятельности Рабочей 
группы открытого состава, которой было поручено изучить доклад Группы 
правительственных экспертов о договоре о торговле оружием. Управление по 
вопросам разоружения призвало государства — члены Комитета принять уча-
стие во второй сессии Рабочей группы, которая состоится 13–17 июля 
2009 года в Нью-Йорке. 

21. Комитет с интересом принял к сведению сообщения Управления по во-
просам разоружения и по другим вопросам, связанным с разоружением и кон-
тролем за вооружениями, которые обсуждались на международном уровне по-
сле проведения двадцать седьмого совещания на уровне министров. 

22. В ходе своей работы Комитет также рассмотрел вопросы, связанные с ре-
формированием секторов безопасности в Центральной Африке и демократиче-
ским управлением ими, и прогресс, достигнутый в области поощрения и защи-
ты прав человека и институционального развития субрегиональных структур и 
механизмов обеспечения мира и безопасности. В этой связи Комитет приветст-
вовал создание центров передового опыта, регионального склада материально-
технического снабжения, а также различных групп в рамках Центральноафри-
канского совета мира и безопасности и ЭСЦАГ. Кроме того, Комитет выразил 
удовлетворение по поводу хода работы и результатов субрегионального семи-
нара по реформированию секторов безопасности, проведенного ЭСЦАГ в ян-
варе 2009 года, и с интересом отметил доклад о деятельности находящегося в 
Яунде Центра Организации Объединенных Наций по вопросам прав человека и 
демократии в Центральной Африке. 
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 III. Активизация деятельности Комитета 
 
 

23. Двадцать восьмое совещание на уровне министров позволило государст-
вам — членам Комитета рассмотреть его историю создания, мандат, результаты 
работы и перспективы. Этот анализ проводился на основе двух документов, 
подготовленных Секретариатом (об истории создания, мандате и результатах 
работы Комитета) и Республикой Камерун (о перспективах Комитета). 

24. В связи с этим необходимо отметить, что государства по-прежнему счи-
тают, что Комитет вносит свой весомый вклад в решение вопросов, связанных 
с миром и безопасностью в Центральной Африке. В ходе плодотворного обме-
на мнениями государства, в частности, подтвердили необходимость укрепле-
ния связей Комитета с Советом Безопасности, а именно с его Рабочей группой 
по предотвращению конфликтов в Африке; они высказались в поддержку со-
хранения статус-кво секретариата Комитета и призвали к более тесному со-
трудничеству между Организацией Объединенных Наций и ЭСЦАГ в областях, 
представляющих интерес для обеих организаций. Комитет вновь поблагодарил 
Генерального секретаря Организации Объединенных Наций за поддержку ак-
тивизации его усилий, способствующих обеспечению мира и безопасности в 
Центральной Африке. 
 

 IV. Административные и финансовые вопросы 
 

25. На двадцать восьмом совещании на уровне министров государства-члены 
констатировали, что с 2003 года в Целевой фонд Комитета не поступило ни од-
ного финансового взноса со стороны государств-членов. 

26. В связи с этим, будучи обеспокоенным отсутствием финансовых средств, 
Комитет принял «Заявление о Целевом фонде Постоянного консультативного 
комитета Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Цен-
тральной Африке» под названием «Либревильское заявление». В этом заявле-
нии государства-члены подтвердили актуальность Комитета как неотъемлемого 
элемента архитектуры Организации Объединенных Наций в области укрепле-
ния мира и безопасности в Центральной Африке. Они подчеркнули необходи-
мость того, чтобы государства-члены взяли на себя обязательство добровольно 
вносить на регулярной основе взносы в Целевой фонд Комитета для поддержа-
ния его деятельности и проводили работу по мобилизации средств среди раз-
личных партнеров как на национальном, так и на международном уровне. 

27. Комитет также принял решение обратиться к соответствующим бюджет-
ным органам Организации Объединенных Наций с просьбой обеспечить эф-
фективную поддержку организации его работы, рассмотреть на своем двадцать 
девятом совещании на уровне министров результаты, полученные благодаря 
этим мерам, и рассматривать свое финансовое положение на каждом из своих 
совещаний. 

28. В период 2008–2009 годов остаток средств Целевого фонда Постоянного 
консультативного комитета Организации Объединенных Наций по вопросам 
безопасности в Центральной Африке составит около 2500 долл. США. В связи 
с этим Генеральный секретарь вновь призвал государства-члены, а также меж-
правительственные, правительственные и неправительственные организации 
вносить взносы в Целевой фонд, с тем чтобы Комитет мог успешно выполнить 
программу своих мероприятий. 
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 V. Заключение 
 
 

29. В ходе проведения двадцать восьмого совещания на уровне министров 
11 государств — членов Комитета приняли ряд важных решений, направлен-
ных на укрепление доверия и углубление межгосударственного диалога, кото-
рые являются основными элементами процесса повышения уровня безопасно-
сти в субрегионе. Они также подтвердили свою заинтересованность в выпол-
нении ранее принятых решений и обеспечении контроля за их реализацией. 

30. В процессе разработки и принятия Кодекса поведения сил обороны и 
безопасности в Центральной Африке государства — члены Комитета проде-
монстрировали свою приверженность соблюдению набора принципов, обеспе-
чивающих эффективное руководство этими силами. 

31. Кроме того, в рамках разработки правового документа по контролю за 
стрелковым оружием и легкими вооружениями в Центральной Африке госу-
дарства продолжили совместное рассмотрение данной проблематики, в том 
числе элементов, которые должны фигурировать в будущем документе, а также 
выводов, сделанных на основе применения подобных документов. По оконча-
нии совещания государства просили секретариат Комитета представить первый 
предварительный проект документа на его следующем совещании. 

32. Стремясь обеспечить актуальность деятельности Комитета в геополити-
ческих условиях Центральной Африки, 11 государств также рассмотрели исто-
рию создания и функции Комитета для последующего обсуждения его пер-
спектив. В этой связи Генеральный секретарь выразил удовлетворение по по-
воду тесного сотрудничества и отношений взаимного доверия, сформировав-
шихся между государствами-членами, Организацией Объединенных Наций и 
некоторыми наблюдателями, в частности, ЭСЦАГ, вклад которых в работу сек-
ретариата имеет особое значение. 

33. Вновь выразив обеспокоенность по поводу отсутствия добровольных 
взносов в Целевой фонд Комитета, Генеральный секретарь приветствовал ини-
циативу Габона, принятую под названием «Либревильское заявление», в кото-
ром подчеркивается необходимость того, чтобы все государства — члены Ко-
митета предпринимали усилия по регулярному внесению взносов. 

34. Благодаря активному участию государств-членов в работе двадцать вось-
мого совещания на уровне министров в Либревиле, оно ознаменовало собой 
важный этап процесса активизации деятельности, которым занимается Коми-
тет с момента проведения двадцать четвертого совещания на уровне минист-
ров, состоявшегося в сентябре 2006 года в Кигали. Генеральный секретарь мо-
жет лишь приветствовать подобное развитие событий и призвать к тому, чтобы 
все государства, по примеру государств Центральной Африки, в меру своих 
возможностей вносили свой финансовый вклад в работу этого важного меха-
низма, призванного укреплять межгосударственный диалог и доверие в Цен-
тральной Африке. 
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Приложение I 
 

  Кодекс поведения сил обороны и безопасности 
в Центральной Африке 
 
 

  Преамбула 
 
 

 Силы обороны и безопасности являются важными институтами для жизни 
и развития страны. В этом качестве они выполняют сложные функции и зада-
чи, требующие наличия определенного набора ориентиров для облегчения их 
осуществления. Для этого в правовую основу их деятельности заложены важ-
ные демократические принципы, вытекающие из различных документов — от 
Всеобщей декларации прав человека Организации Объединенных Наций до 
демократических конституций государств, норм международного гуманитарно-
го права, в которых содержится призыв к уважению права на жизнь, и различ-
ных документов, касающихся регулирования общих дисциплин этих сил. 

 Силы обороны и безопасности Центральной Африки, развиваясь в дина-
мичных условиях, также учатся действовать в соответствии с новыми концеп-
циями, учитывающими новое определение безопасности в рамках реформы 
секторов безопасности и безопасность человека. Эта деятельность осуществ-
ляется в рамках укрепления мира, безопасности и стабильности в субрегионе. 

 С учетом вышесказанного и принимая во внимание соответствующие ре-
комендации двадцать шестого совещания Постоянного консультативного коми-
тета Организации Объединенных Наций по вопросам безопасности в Цен-
тральной Африке, изложенные в Сан-Томейской инициативе, государства-
члены постановили принять для Центральной Африки не имеющий обязатель-
ной силы кодекс поведения ее сил обороны и безопасности, положения которо-
го изложены ниже. 
 
 

  Глава 1 
 
 

  Определения и общие принципы 
 
 

  Определения 
 

 Силы обороны и безопасности назначают — по смыслу настоящего Ко-
декса поведения — личный состав, который от имени государства выполняет 
роль по обеспечению обороны и безопасности. 

 Речь, в частности, идет о личном составе сухопутных, военно-воздушных, 
военно-морских сил, жандармерии, полиции, республиканской гвардии, таких 
служб, как службы по контролю за водными и лесными ресурсами, таможен-
ная, пожарная и любая другая служба, официально назначаемая как таковая 
национальными властями. 
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  Общие принципы 
 

  Статья 1 
 

 Силы обороны и безопасности являются республиканскими и не имеют 
политической принадлежности. 
 

  Статья 2 
 

 Институты обороны и безопасности находятся в распоряжении созданных 
конституционным путем органов гражданской политической власти. 
 

  Статья 3 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности должен всегда быть дисцип-
линированным и сохранять лояльность своему государству. Он должен подчи-
няться избранной демократическим путем конституционной власти во всем, 
что эта власть прикажет в соответствии с законами и нормативными положе-
ниями государства. 
 

  Статья 4 
 

 Политические группировки, партии или ассоциации должны воздержи-
ваться от вмешательства в деятельность сил обороны и безопасности и их втя-
гивания в свою политическую и идеологическую борьбу. 
 

  Статья 5 
 

 Силы обороны и безопасности находятся на службе у страны и ее граж-
дан. Их миссия заключается в том, чтобы гарантировать — в случае необходи-
мости силой оружия — оборону страны и территориальную целостность госу-
дарства, обеспечивать защиту лиц и имущества и поддерживать мир и безопас-
ность в их стране. 
 

  Статья 6 
 

 Силы обороны и безопасности являются основой единства и сплоченно-
сти нации. В этой связи набор в их ряды личного состава и управление им 
осуществляются без какой-либо дискриминации по признаку расы, пола, этни-
ческого происхождения, региона или религии. 
 

  Статья 7 
 

 Силы обороны и безопасности содействуют поощрению в стране демо-
кратических принципов и практики и защите созданных демократическим пу-
тем институтов. 
 

  Статья 8 
 

 Демократический контроль за силами обороны и безопасности со сторо-
ны государственных институтов (исполнительной, законодательной и судебной 
власти) должен осуществляться транспарентно и ответственно, особенно в 
процессе планирования мер по обороне и безопасности, составления бюджета 
и осуществления закупок. 
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  Глава 2 
 
 

  Права и обязанности сил обороны и безопасности 
 
 

  Статья 9 
 

 При осуществлении своих функций личный состав сил обороны и безо-
пасности пользуется своими гражданскими правами и основными свободами, 
определенными в конституции их государства, в рамках правовых ограниче-
ний. 

 Когда этот личный состав участвует во внешней миссии в рамках Органи-
зации Объединенных Наций или Африканского союза, он пользуется теми же 
положениями, которые должны быть уточнены в соглашениях о его разверты-
вании, подписанных между вооруженными силами (соглашение о статусе сил), 
и соглашениях с принимающей страной (соглашение о статусе миссии). 
 

  Статья 10 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности имеет право на защиту госу-
дарства от актов или действий, проводимых в связи с миссиями, осуществляе-
мыми по приказу его вышестоящего начальства. В этой связи в случае необхо-
димости он должен пользоваться юридической помощью в судебных органах. 
 

  Статья 11 
 

 При осуществлении своих миссий личный состав сил обороны и безопас-
ности должен уважать нормы национального права, международного гумани-
тарного права и права человека. 
 

  Статья 12  
 

 Статус военнослужащего и сотрудника сил безопасности требует от него в 
любой ситуации дисциплины, лояльности, готовности выполнить задачу и по-
жертвовать собой. 
 

  Статья 13 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности связан обязательством про-
являть сдержанность и обязательством хранить военную тайну за исключения-
ми, предоставляемыми компетентной властью. 
 

  Статья 14 
 

 Личному составу сил обороны и безопасности запрещено публично заяв-
лять о своих политических мнениях, если это не разрешено компетентной вы-
шестоящей властью. 
 

  Статья 15 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности не должен принадлежать к 
политическим партиям, повстанцам, вооруженным группам или организован-
ной преступности. 
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  Глава 3 
 
 

  Отношения между силами обороны и силами безопасности  
 
 

  Статья 16 
 

 Силы обороны и безопасности используются для обеспечения внешней и 
внутренней безопасности. При выполнении своей миссии они поддерживают 
постоянные отношения: 

 – в мирное время; 

 – во время внутренних волнений; и 

 – во время войны. 
 

  Статья 17 
 

 В мирное время поддержание порядка возлагается на полицию. Силы 
обороны и силы безопасности сотрудничают в вопросах обмена информацией, 
подготовки личного состава, осуществления полицейских миссий и подготовки 
к мобилизации. 
 

  Статья 18 
 

 Во время волнений защита жизни людей и поддержание порядка возлага-
ются в первую очередь на полицию, национальную жандармерию и другие 
службы безопасности, там, где они существуют. 

 Силы обороны принимают участие лишь по требованию политических 
властей и в качестве крайней меры, в особых обстоятельствах, таких, как чрез-
вычайное положение или состояние осады, и в соответствии с конституцией 
государств. 
 

  Статья 19 
 

 Во время войны жандармерия и полиция официально участвуют в опера-
тивной защите территории наряду с силами обороны. 
 

  Статья 20  
 

 Поддержание порядка возлагается на компетентные гражданские власти и 
входит в круг ведения исключительно министра по вопросам безопасности. 

 Военные власти могут действовать в этой области лишь по приказу поли-
тических властей в соответствии с действующими нормативными положения-
ми. 
 

  Статья 21 
 

 В соответствии с национальным законодательством, надлежащими меж-
дународными документами и распоряжениями органов политической власти 
силы обороны могут принять участие наряду с силами безопасности в борьбе с 
преступной деятельностью, такой, как незаконный оборот и распространение 
оружия, терроризм, бандитизм, организованная преступность, торговля людь-
ми, насилие в отношении женщин и детей и т.д. 
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  Глава 4 
 
 

  Силы обороны и безопасности и механизм применения силы 
 
 

  Статья 22 
 

 Согласно соответствующим решениям и заявлениям Организации афри-
канского единства и Африканского союза, в том числе касающимся реагирова-
ния на антиконституционные изменения в Африке, и заявлению относительно 
Конференции по вопросам безопасности, стабильности, развития и сотрудни-
чества в Африке, любое вмешательство сил обороны и безопасности в полити-
ческой сфере незаконно и официально запрещено. 
 

  Статья 23 
 

 На национальные политические власти возлагается задача обеспечить, 
чтобы силам обороны и безопасности были предоставлены надлежащие фи-
нансовые и материально-технические средства, позволяющие им надлежащим 
образом выполнять свои задачи. 
 

  Статья 24 
 

 Политическая власть должна следить за тем, чтобы проводимые по ее 
приказу военные операции, в том числе в рамках поддержания общественного 
порядка и мира, осуществлялись в соответствии с надлежащими положениями 
настоящего Кодекса поведения, внутреннего права, международного права и 
международного гуманитарного права и права прав человека. 
 

  Статья 25 
 

 Силы безопасности при разгоне мирных демонстраций не должны прибе-
гать к использованию смертоносного оружия. 

 Если речь идет о демонстрациях, сопровождающихся беспорядками, то 
они могут прибегать лишь к применению минимальной силы, соблюдая прин-
цип соразмерности, в частности в случае законной самообороны. В любом 
случае они должны проявлять к гражданским лицам гуманизм в соответствии с 
действующими нормами международного гуманитарного права и права прав 
человека. 
 

  Статья 26 
 

 В случае инцидентов силы безопасности оказывают или содействуют ока-
занию медицинской помощи любому раненому лицу. 

 Семьи жертв ставятся в известность вышестоящим руководством этих 
сил; в связи с инцидентом проводится расследование и составляется рапорт. То 
же самое относится и к личному составу этих сил, получившему ранения или 
погибшему в ходе этих операций. 
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  Глава 5 
 
 

  Силы обороны и безопасности, права человека, 
международное гуманитарное право и отношения 
с гражданским населением 
 
 

  Статья 27 
 

 Командование сил обороны и безопасности следит за тем, чтобы отноше-
ния среди их личного состава, с одной стороны, и между их личным составом 
и гражданским населением, с другой стороны, были гармоничными и основан-
ными на взаимном уважении. 
 

  Статья 28 
 

 Силы обороны и безопасности обеспечивают транспарентность и пони-
мание их деятельности посредством проведения политики общественной ин-
формации об их миссиях и, в случае необходимости, консультирования пользо-
вателей. 
 

  Статья 29 
 

 В своих отношениях с гражданским населением личный состав сил обо-
роны и безопасности должен воздерживаться от любых действий или поведе-
ния, которые могут нанести ущерб доверию к их институту или его достоинст-
ву. 
 

  Статья 30  
 

 Помимо оперативной подготовки силы обороны и безопасности проходят 
надлежащую подготовку по вопросам конституционного права, права прав че-
ловека, международного гуманитарного права и любых других национальных и 
международных правовых документов, направленных на защиту основных 
прав лиц. 
 

  Статья 31 
 

 Силы обороны, участвующие в миссиях по поддержанию мира за грани-
цей, должны уважать международное гуманитарное право, международные 
стандарты и документы в области прав человека и действующие международ-
ные документы, касающиеся миссий по поддержанию мира, в том числе доку-
менты, касающиеся обращения с женщинами в условиях мира и безопасности, 
а также запрещения сексуального насилия. 
 

  Статья 32 
 

 Гражданские и политические или административные власти, личный со-
став сил обороны и безопасности несут индивидуальную ответственность за 
любое распоряжение, приказ, действие или небрежность, которые будут пред-
ставлять собой нарушение прав человека и международного гуманитарного 
права и действующих национальных законов и нормативных положений и по-
ложений настоящего Кодекса поведения. 
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  Статья 33 
 

 При осуществлении руководства личному составу сил обороны и безо-
пасности не должно отдаваться никаких приказов, явно противоречащих праву 
прав человека, международному гуманитарному праву, действующим нацио-
нальным законам или положениям настоящего Кодекса поведения, и они не 
должны выполняться. 
 

  Статья 34 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности не должен выполнять прика-
зы вышестоящих начальников, которые явно противоречат требованиям уваже-
ния прав человека и действующим правовым документам. 
 

  Статья 35 
 

 Силы обороны и безопасности должны уважать человеческое достоинст-
во, защищать физическую неприкосновенность лиц, обеспечивать безопас-
ность их имущества и избегать посягательства на жизнь и физическую непри-
косновенность лиц при любых обстоятельствах за исключением случаев закон-
ной самообороны или защиты других лиц. 
 

  Статья 36 
 

 Любое лицо имеет право обратиться в компетентные судебные органы в 
случае нарушения силами обороны и безопасности его законных и конститу-
ционных прав. Эти судебные органы должны быть готовы расследовать жало-
бы, представленные гражданами в этой связи. 
 

  Статья 37 
 

 Силы обороны и безопасности должны проявлять уважение, обеспечивать 
защиту и оказывать помощь гражданскому населению. При осуществлении 
своих функций личный состав сил обороны и безопасности должен обеспечи-
вать всем нуждающимся лицам надлежащую защиту, помощь и убежище. 

 Он должен убедиться в том, что внутренне перемещенные лица, беженцы, 
иностранцы, апатриды, представители меньшинств, женщины, дети, престаре-
лые и инвалиды не будут подвергаться дискриминации по признаку расы, пола, 
возраста, личных данных, религии или политических взглядов. 
 

  Статья 38 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности должен при любых обстоя-
тельствах избегать совершения таких актов, как убийство, пытки, нанесение 
телесных увечий, изнасилование, сексуальная эксплуатация, калечение, жесто-
кое, бесчеловечное и унижающее достоинство обращение, ограбление, рэкет, 
коррупция, взятие заложников, коллективное наказание, устрашение, угрозы и 
любого другого поведения, направленного на нанесение ущерба физическому и 
психическому состоянию лица. 
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  Статья 39 
 

 Личный состав сил обороны и безопасности должен обеспечивать надле-
жащее применение установленных правил, в частности касающихся свободно-
го передвижения лиц и товаров, свободы проживания и поселения. Он должен 
также принимать и согласовывать меры пограничного контроля, обеспечивать 
физическую неприкосновенность лиц и уважение и защиту их имущества. 
 

  Статья 40 
 

 При выполнении своих задач личный состав сил обороны и безопасности 
должен взаимодействовать в контексте выполнения своих соответствующих и 
дополнительных функций. Он должен поддерживать постоянные и гармонич-
ные отношения как в мирное время, так и в периоды кризисов, социальных 
беспорядков или вооруженных конфликтов. 
 

  Статья 41 
 

 Для содействия развитию отношений между силами обороны и безопас-
ности и гражданским населением необходимо периодически организовывать 
«дни открытых дверей», общественно полезные совместные мероприятия, об-
суждения между гражданскими лицами и военными и информационно-
пропагандистские кампании. 
 
 

  Глава 6 
 
 

  Заключительные положения 
 
 

  Статья 42 
 

 Настоящий Кодекс поведения должен быть предметом изучения, распро-
странения и применения в подразделениях сил обороны и безопасности стран 
Центральной Африки. 

 


